L'auteur de cette chanson |'a écrite pour exprimer une priére
d'abandon a son Sauveur dans des circonstances qu'il ne
comprenait pas: la perte de son épouse encore jeune.

En anglais

En frangais

I don't know about tomorrow
I just live for day to day

I don't borrow from the sunshine

For it's skies may turn to gray

I don't worry o'er the future
For I know what Jesus said
And today I'll walk beside Him
For He knows what lies ahead

Many things about tomorrow

I don't seem to understand
But I know who holds tomorrow
And I know who holds my hand

Ev'ry step is getting brighter
As the golden stairs I climb
Ev'ry burden's getting lighter
Ev'ry cloud is silver lined

Je ne sais pas pour demain

Je vis juste au jour le jour

Je ne compte pas sur le beau temps
Car le ciel peut devenir gris

Je ne m'inquiete pas pour |'avenir
Car je sais ce que Jésus a dit

Et aujourd'hui je marcherai a ses
cotés

Car il sait ce qui nous attend

Beaucoup de choses sur demain
Je ne semble pas comprendre
Mais je sais qui tient demain
Et je sais qui me tient la main

Chaque étape s'éclaircit _
Comme |'escalier d'or que je monte
Chaque fardeau devient plus léger
Chaque nuage est brodé d'argent
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